ECLN

european community law news

Evropsky soudni dvir se prohlasil za
neprislusny k posuzovani
predbéznych otazek ve sporech
tykajicich se udalosti, k nimz doslo
pred pristoupenim k EU

Strana 1

Svoboda pohybu pracovniki a
uznavani diplomu
Strana 1

Svoboda usazovani: snizeni dani
materské spolecnosti z diivodu
ztrat vzniklych v dcerinych
spole¢nostech plsobicich v jiném
¢lenském staté

Strana 2

Verejna podpora: vraceni verejné
podpory ulozené rozhodnutim
Evropské komise

Strana 3

Smérnice pro preshranic¢ni fuze
Strana 4

Regulace kontroly penézni
hotovosti vstupujici do spolecenstvi
nebo je opoustéjici

Strana 5

Sdéleni Evropské komise o
investicich v oblasti finan¢nich
sluzeb uvnitr EU

Strana 5

ADVOKATNI KANCELAR

Prague Main Office

Jungmannova 24, 110 00 Prague, Czech Republic
tel.: +420 / 224 103 316, facsimile: +420 / 224 103 234
e-mail: ksbpraha@ksb.cz

Karlovy Vary Office

Na Vyhlidce 53, 360 21 Karlovy Vary, Czech Republic
tel.: +420 / 353 225 996, facsimile: +420 / 353 227 781
e-mail: ksbkv@ksb.cz

Brussels Office

36, avenue d’Auderghem, 1040 Brussels, Belgium
telephone: +32 / 223 032 15, facsimile: +32 / 223 033 47
e-mail: brussels@ksb.cz

EVROPSKY SOUDNi DVUR SE PROHLASIL
ZA NEPRISLUSNY K POSUZOVANi
PREDBEZNYCH OTAZEK VE SPORECH
TYKAJICICH SE UDALOSTI, K NIMZ
DOSLO PRED PRISTOUPENIM K EU

Rozsudek Evropského soudniho dvora ve véci
C-302/04 — Ynos kft v. Janos Varga ze dne 10.
ledna 2006.

Tento pripad se tykal fizeni o predbézné
otazce, v ramci které se madarsky soud u
Evropského soudniho dvora (dale jen ,ESD”)
dozadoval vykladu ustanoveni Smérnice EU
v kontextu sporu tykajiciho se transakce, k niz
doslo v roce 2002 (tj. pfed datem pfistoupeni
Madarska k EU dne 1. kvétna 2004). Madarsky
soud rovnéz pozadal o potvrzeni, Ze ESD je
vzhledem kdatu wudalosti
rozhodnuti ve véci.

pfislusny  k

ESD rozhodl, Ze neni prislusny vykladat
evropské pravo v kontextu sporu tykajiciho se
skutecnosti, které se wudaly pred datem
pristoupeni k EU.

Tento rozsudek ma tudiz vyznam zejména
z toho dtvodu, Ze podava vyklad k moznosti
ceského/polského/slovenského  soudu (¢
jiného narodniho soudu) postoupit urcitou véc
k ESD za tcelem vykladu evropského prava.
Vtomto ohledu
znamena, ze pokud ke skutecnostem, z nichz
spor vyplyva, doslo 1. kvétna 2004 ¢i po tomto
datu nebo Ze pfedbézna otézka se tyka situace,
ktera pokracuje i po tomto datu, muze
cesky/polsky/slovensky soud ESD o vyklad
prislusnych pravidel EU pozadat.

rozhodnuti a contrario

Za druhé je vsak nutné zdtraznit, zZe vySe
uvedené rozhodnuti ESD v Zadném ohledu
neomezuje pouzivani komunitarnich norem a
judikati (bez ohledu na dobu, kdy nastaly
okolnosti sporu) v fizenich pred
ceskym/polskym/slovenskym soudem. Takovy
odkaz mtize byt relevantni napiiklad pro tcely
argumentace s pouzitim existujictho judikatu
ESD ¢i jinych pramenti komunitarniho prava.
Jinymi slovy, skutecnost, ze ESD nema
jurisdikci posuzovat skutecnosti, k nimz doslo
pfed datem pfistoupeni pfislusného clenského
statu k EU, nebrani vznaset argumenty na
zéakladé komunitarniho prava.

SVOBODA POHYBU PRACOVNIKU A
UZNAVANI DIPLOMU

Rozsudek Evropského soudniho dvora ve véci
C-330/03 — Colegio de Ingenieros de Caminos,
Canales y Puertos v. Administracion del
Estado ze dne 19. ledna 2006.

Tento rozsudek byl vydan vfizeni o

predbézné otazce postoupené Evropskému

soudnimu dvoru (dale jen ,,ESD”) v kontextu
fizeni mezi Colegio de Ingenieros de Caminos,
Canales (instituce stavebnich
inZenyrt) a Administracién del Estado (statni
sprava). Uvedené fizeni se tykalo zZadosti pana
Imo, italského obcana a drzitele diplomu
stavebniho
hydraulické inZenyrstvi udéleného v Itélii, o
umoznéni vykonavat zaméstnani stavebniho
inZenyra ve épanélsku.

y Puertos

inZenyra se specializaci na

Cilem Smérnice Rady ¢. 89/48/EEC, o obecném
systému uznavani diplomt z vyssiho vzdélani
udélenych po dokonceni odborného vzdélani a
skoleni v trvani minimalné tii let ze dne 21.
prosince 1988 — UV [1989] L 19/16 (dale jen
,Smeérnice”) bylo zavést systém uznavani
diplomt, a tim umoznit obantim Spolecenstvi
vénovat se vSem odbornym cinnostem, jejichz
vykon je v hostitelském clenském staté

podminén dokonc¢enim pomaturitniho
vzdélani a  absolvovanim  praxe, za
pfedpokladu, Ze jsou drziteli diploma

udélenych vjiném clenském staté  po
dokonceni studia trvajiccho minimalné tfi
roky, které je na tento typ ¢innosti pripravilo.

Smérnice dale stanovi, ze prislusné organy
hostitelského ¢lenského statu maji uznat pravo
obcanti jinych clenskych statti, ktefi splnuji
podminky pro zahdjeni a vykon regulovaného
zaméstnani na jejich tzemi, uzivat odborny
titul hostitelského clenského statu odpovidajici
tomuto zaméstnani. Je tfeba zdtraznit, ze
uznani prava uzivat odborny titul je mozné
pouze tehdy, pokud dotéené osoby splni
veSkeré podminky pro zahdjeni a vykon
pfislusného povolani (vyrovnavaci opatfeni).

Veskera vyrovnavaci opatfeni aplikovana
clenskymi staty vSak musi byt omezena na ty
pripady, které jsou priméfené pro dosazeni
sledovaného cile. Césteéné zahajeni vykonu
pfislusného povolani umoznéné na zadost
dotfené osoby, které tuto osobu vyjima
z povinnosti plnit stanovena kompenzacni
opatfeni a dovoluje ji ihned zahéjit odbornou
¢innost, pro niz je kvalifikovana, je v souladu
s cilem Smérnice.

Ve svétle vyse uvedenych skutecnosti bylo
konstatovano, ze kdyz drzitel diplomu
ziskaného v jednom clenském staté pozada o
povoleni  zahdjit regulované
vijiném clenském staté, urady hostitelského
¢lenského statu mohou této zadosti castecné
vyhovét. To Ize ucinit omezenim rozsahu
povoleni vykonavat cinnosti, které dotcené
osobé tento diplom umoznuje vykonavat v
¢lenském staté, kde byl ziskan.

zaméstnani

ESD dale posuzoval, zda ¢lanky 39 a 43
brani  clenskym  statim
kvalifikace. ESD

Smlouvy ES

v Castecném uznani
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zdtiraznil, ze pri stanovovani jakychkoli
dodatecnych podminek tykajicich se uznavani
diplom1i jsou ¢lenské staty povinny vykonavat
své pravomoci v této oblasti zptisobem, ktery
respektuje zdkladni svobody garantované
Smlouvou ES. Je totiZ nutno mit na paméti, ze
narodni opatfeni, ktera maji tendenci branit
vykonu téchto svobod nebo ¢init jejich vykon
méné atraktivnim, lze ospravedlnit pouze
tehdy, jsou-li (i)
nediskrimina¢nim zptisobem, (ii) od@vodnény
dilezitymi dtivody obecného zajmu, (iii)
vhodna pro zajisténi dosazeni cile, ktery
sleduji, a (iv) nesméji jit nad ramec toho, co je
nutné, aby tohoto cile bylo dosazeno.

uplatiiovany

Z uvedeného vyplyva, Ze clanky 39 a43
Smlouvy ES nebrani tomu, aby dlensky stat
neposkytl casteény pfistup k povolani, pokud
mohou byt mezery ve vzdélani dotycné osoby
vzhledem ke  vzdélani
v hostitelském clenském staté tcinné vyplnény
pouzitim vyrovnavacich opatfeni upravenych
vel, 4 odst. 1 Clanky 39
a 43 Smlouvy ES naopak brani tomu, aby
C¢lensky stat neposkytl tento ¢astecny pfistup k
povolani, pozaduje-li to dotycna osoba a jsou-
li rozdily mezi oblastmi ¢innosti tak znacné, ze
by bylo ve skutecnosti nutné ziskat uplné
vzdélani, ledaze by bylo odmitnuti tohoto
¢astecného pristupu k povolani odiéivodnéno
naléhavymi davody obecného zajmu, které
jsou zptsobilé k zajisténi dosaZeni cile, ktery
sleduji, a které neprekracuji meze toho, co je
k dosazeni tohoto cile nezbytné.

pozadovanému

Smérnice.

SVOBODA USAZOVANI: SNIiZENi DANi
MATERSKE SPOLECNOSTI Z DUVODU
ZTRAT VZNIKLYCH V DCERINYCH
SPOLECNOSTECH PUSOBICICH V JINEM
CLENSKEM STATE

Rozsudek Evropského soudniho dvora ve véci
C-446/03 — Marks & Spencer plc v. David
Halsey (Her Majesty’s Inspector of Taxes) ze
dne 13. prosince 2005.

Dne 13. prosince 2005 vydal Velky senat
Evropského soudniho dvora (dale jen ,ESD”)
dlouho ocekavany rozsudek v oblasti svobody
usazovani upravené zejména v ¢lancich 43 a 48
Smlouvy ES. Jednalo se o fizeni o pfedbézné
otdzce, ktera byla ESD pfedloZena v ramci
rozhodovani sporu mezi spolecnosti Marks &
Spencer (dale jen ,Zalobce”) a
prislusnym britskym danovym afadem. Tento
tfad zamitl Zédost Zalobce o sniZeni dané ze
zisku zdanitelného ve Spojeném kralovstvi
z dtvodu ztrat vzniklych vjeho dcefinych
spolecnostech se sidlem v Belgii, v Némecku a
1998-2001.  VsSechny
uvedené dcefiné spolecnosti vykonavaly svoji
hospodarskou c¢innost v clenském staté svého

ve Francii v letech

sidla a ve Spojeném kralovstvi nemély stalou
provozovnu, ani tam nevykonavaly zadnou
hospodarskou aktivitu. Hlavnim dvodem pro
zamitnuti Zadosti Zalobce byla skutecnost, ze
podle pfislusné legislativy lze sniZzeni dani
skupiny pfiznat pouze
vykazanych ve Spojeném kralovstvi.

z davodu  ztrat

Soud rozhodujici o shora popsaném sporu
pozadal ESD o zodpovézeni predbézné
otazky, zda jsou vrozporu s clanky 43 ES
a 48 Smlouvy ES pravni predpisy clenského
statu, které vylucuji moznost, aby mateiska
spolecnost se sidlem v tomto clenském staté
mohla ze svého zdanitelného zisku odecist
ztraty vzniklé vijiném clenském staté v jeji
dcefiné spolecnosti se sidlem na tizemi tohoto
jiného clenského statu, zatimco tyto pravni
predpisy takovou moznost priznavaji, pokud
se jedna o ztraty vzniklé v dcefiné spolecnosti,
kterd ma sidlo ve stejném clenském staté jako
jeji matefska spolec¢nost. Jinymi slovy,
predstavuje-li takovato pravni tiprava omezeni
svobody usazovani v rozporu s clanky 43 a 48
Smlouvy ES.

ESD v prvni fadé uvedl, Ze piestoZe regulace
v oblasti pfimych dani spada do pravomoci
narodni legislativy jednotlivych clenskych
statd, museji nicméné ¢lenské staty pri vykonu
této pravomoci dodrzovat pravo Spolecenstvi.
Vzhledem ktomu, Ze snizeni dani skupiny
naznacenym zpusobem predstavuje pro
dotyéné spolecnosti v oblasti
financnich tok, mohlo by vylouceni tohoto
zvyhodnéni narusit vykon svobody usazovani
tim, Ze nékteré spole¢nosti odradi od zfizovani
dcefinych spolecnosti vjinych clenskych
statech. Zjudikatury ESD  jednoznacné
vyplyva, ze obdobna omezeni lze pfipustit
pouze v piipadé, Ze sleduji legitimni cil

zvyhodnéni

slucitelny se
odtvodnéna naléhavymi davody obecného
zdjmu. Navic musi byt takovato omezeni
v souladu s principem proporcionality, tj. pro
splnéni daného cile nelze piekrocit meze toho,
co je k jeho splnéni nezbytné.

Smlouvou ES a ZzZe jsou

Spojené kralovstvi a dalsi clenské staty
v pozici vedlejSich tucastnikii argumentovaly
tim, ze zisky aztraty jsou v darnové oblasti
dvéma stranami téZe mince, se kterymi musi
byt zachazeno vramci téhoz
systtmu symetricky za ucelem ochrany
vyvazeného rozdéleni zdarnovaci pravomoci
mezi jednotlivymi zucastnénymi clenskymi
Kdyby byly ztrdty zohlednény
v ¢lenském staté matefské spolecnosti, existuje
nebezpedi, Ze budou uplatnény dvakrat.
Koneéné kdyby nebyly =ztraty zohlednény
v ¢lenském staté sidla dcefiné spolecnosti,
existuje nebezpeci dariového tniku.

daniového

staty.

Cislo 10 - 2006 — European Community Law News — Strana 2



ECLN

european community law news

ADVOKATNI KANCELAR

Prague Main Office

Jungmannova 24, 110 00 Prague, Czech Republic
tel.: +420 / 224 103 316, facsimile: +420 / 224 103 234
e-mail: ksbpraha@ksb.cz

Karlovy Vary Office

Na Vyhlidce 53, 360 21 Karlovy Vary, Czech Republic
tel.: +420 / 353 225 996, facsimile: +420 / 353 227 781
e-mail: ksbkv@ksb.cz

Brussels Office

36, avenue d’Auderghem, 1040 Brussels, Belgium
telephone: +32 / 223 032 15, facsimile: +32 / 223 033 47
e-mail: brussels@ksb.cz

Prestoze ESD uvedl, Ze obavu ze sniZeni
danovych pifjmu nelze povazovat za naléhavy
diivod obecného zajmu, konstatoval, Ze takova
omezujici pravni tprava jako pravni tprava
posuzovana v ptivodnim fizeni jednak sleduje
legitimni cile slucitelné se Smlouvou ES
a pfedstavuje naléhavé dtvody obecného
zdjmu ajednak je  zpusobila
uskutecnéni uvedenych cilt. Pfi posouzeni,
zda toto konkrétni omezeni nevybocuje ze
zasady proporcionality, vSak ESD dospél
ze vpfipadé, kdy (a) dcefina
spolecnost vycerpala moznosti zohlednéni
ztraty, které existuji vestaté jejiho sidla
v ramci zdanovaciho obdobi, kterého se tykala
zadost jakoz i
predchazejicich zdanovacich obdobi, pfipadné
prostfednictvim pfevodu téchto ztrat na treti
osobu nebo zapoctenim uvedenych ztrat na
zisky realizované dcefinou spolecnosti béhem
predchazejicich zdanovacich obdobi, a (b)
neexistuje moznost, aby mohly byt ztraty
zahrani¢ni dcefiné spolecnosti zohlednény
ve staté  jejlho sidla
zdanovacich obdobi bud ji samotnou nebo
tfeti osobou, zejména v piipadé prevodu
dcefiné spolecnosti na tuto tfeti osobu, neni
princip proporcionality dodrzen.

zarudit

k zavéru,

osniZzeni dani, v ramci

vramci budoucich

Ve vyroku rozsudku pak ESD uvedl, Zze
v situacich, kdy matefska spolecnost bude
schopna pfislusSnym danovym
Clenského statu svého sidla prokazat, ze
splnila obé vyse
podminky, pfedstavovalo by
moznosti odedist ztraty realizované jejimi
dcefinymi spolecnostmi z jejiho zisku rozpor
se svobodou usazovani vyjadfenou v ¢lancich
43 a 48 Smlouvy ES. Zavéry ESD v tomto
konkrétnim rozsudku jsou vsak pouzitelné
vyhradné ve k matefskym
spolecnostem, jez maji sidlo v ¢lenském staté,
ktery na narodni trovni umoznuje skupinové
zdanéni, tj. odpocet ztrat vzniklych
v dcefinych  spole¢nostech usazenych ve
stejném clenském staté, coz v soucasné dobé
neni piipad Ceské republiky.

uradam
uvedené kumulativni
vyloudeni

vztahu

VEREJNA PODPORA: VRACENI VEREJNE
PODPORY ULOZENE ROZHODNUTIM
EVROPSKE KOMISE

Rozsudek Evropského soudniho dvora ve véci
C-148/04 — Unicredito Italiano SpA v. Agenzia
delle Entrate, Ufficio Genova 1 ze dne 15.
prosince 2005.

Tento rozsudek byl
soudnim dvorem (déle jen ,ESD”) v fizeni o
predbézné tykajici se platnosti
rozhodnuti Evropské komise o rezimu statnich
podpor zavedeného v Italii ve prospéch bank,
jakoz i vykladu ¢lankt 87 a nasl. Smlouvy ES a

vydan Evropskym

otazce

clanku 14 nafizeni Rady (ES) €. 659/1999 ze
dne 22. bfezna 1999, kterym se stanovi
provadéci pravidla k clanku 93 Smlouvy ES
(déle jen ,Natizeni”). Zadost byla podana
vramci sporu mezi spolecnosti Unicredito
Italiano SpA (dale jen ,Unicredito”) a
spolecnosti Agenzia delle Entrate ve véci
dafiového  zvyhodnéni, z néhoz mela
Unicredito prospéch vletech 1998 az 2000.
Konkrétné se jednalo o snizeni dané z pifjmu
na 12,5 % pro banky, které uskutecni fizi nebo
obdobnou restrukturalizaci béhem péti po
sobé jdoucich danovych obdobi, za
predpokladu, zZe se ze zisku vytvori zvlastni
rezerva podléhajici zdkazu rozdéleni po dobu
tii let.

Evropska komise upozornila italské organy, Ze
zakotvujici uvedené danové
zvyhodnéni miize obsahovat prvky zakazané
vefejné podpory a vyzvala je, aby dotcena
opatfeni neprovadély. Vzhledem k tomu, Ze
pfislusné italské organy zakon provedly,
dospéla Evropska komise k zavéru, ze doslo
k poruseni ¢lanku 88 odst. 3 Smlouvy ES a ze
provedena dariova opatfeni tvofila rezim
statnich podpor neslucitelny se spolecnym

zakon

trhem. Ve svém rozhodnuti Evropska komise
ulozila Italii povinnost uvedeny rezim podpor
zru$it a prijmout vSechna opatfeni nezbytna
k tomu, aby vSechny subjekty, jimz byly na
jeho  zakladé podpory poskytnuty a
protipravné dany k dispozici, tyto podpory
vratily. Nafizenim vlady bylo pfijemctim
podpory ulozeno, aby castky odpovidajici
snizeni dani vratili, véetné troku ve vysi 5,5 %
p-a. Unicredito v disledku uvedeného
nafizeni vlady vdetné stanoveného uroku
zaplatila témér 245 mil. EUR a zaroven podala
zadost o jejich vraceni s odkazem na poruseni
zdkladnich principti Spolecenstvi, zejména
zasady legitimniho ocekavani, pravni jistoty a
proporcionality.

Prvni otazka polozena ESD sméfovala
k pfezkumu platnosti rozhodnuti Evropské
komise o slucitelnosti uvedeného rezimu
vefejné podpory se spole¢nym trhem. ESD
nejprve potvrdil zadvéry Evropské komise ve
vztahu ke vSem znaktim vefejné podpory, tj.
selektivité opatfeni, jeho

zptisobilosti ovlivnit obchod mezi ¢lenskymi

posuzovaného

staty a zptsobilosti narusit hospodarskou
soutéz. V dalsim kroku ESD potvrdil zavér
Evropské komise, ze Italie porusila svoji
povinnost vyplyvajici z ¢lanku 88 odst. 3
Smlouvy ES, kdyz uvedeny rezim podpor
Evropské komisi véas neoznamila. Nasledné
ESD potvrdil zavéry Evropské komise ve
vztahu knemoZznosti aplikace vyjimky pro
podpory nepatrného vyznamu (tzv. vyjimka
de minimis) a téz knemoznosti aplikace
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vyjimky podle ¢lanku 87 odst. 3 pism. b) a c)
Smlouvy ES.

Podstatou druhé otazky bylo posouzeni, zda je
¢ast rozhodnuti Evropské komise ukladajici
Italii povinnost poZadovat navraceni podpor
neplatna, jelikoz nebyla dostatecné
odivodnéna a jelikoz porusuje zasady
legitimniho ocekdvani, pravni jistoty a
proporcionality. neplatnosti
prislusné casti rozhodnuti Evropské komise
z divodu absence dostate¢ného odavodnéni
ESD odmitl sodkazem na svoji konstantni
rozhodovaci praxi v pfipadech, kdy clensky
stat porusi svoji povinnost vyplyvajici z ¢lanku
88 odst. 3 Smlouvy ES. K tvrzenému poruseni
zasady legitimnich ocekavani ESD uvedl, Ze
hospodaftsky subjekt postupujici s fadnou péci
musi byt schopen ujistit se o tom, zda byla
predmétna vefejna podpora poskytnuta az po
jejim pfedchozim oznameni Evropské komisi.
Pokud se tak nestalo, nemtize mit prijemce
takové vefejné podpory legitimni ocekdvani,
protoze riziko navraceni podpory poskytnuté
v rozporu s ¢lankem 88 odst. 3 Smlouvy ES
muze predvidat. Stejné tak ESD odmitl tvrzeni
Unicredito, Ze existovalo legitimni ocekavani o
spravnosti daného postupu zdiéivodu jeho
schvaleni Banco d’Italia, nebot vylu¢nou
pravomoci k posuzovani slucitelnosti
vefejnych podpor se trhem
disponuje Evropska komise. Dotceny clensky
stat ani dotleny subjekt se navic nemohou
s uspéchem dovolavat poruseni zasady pravni
jistoty jako pfekazky navraceni podpory, kdyz
riziko fizeni pfed narodnim orgdnem realné
hrozilo jiz od okamziku poskytnuti podpory.
Co se tykd tvrzeného poruSeni principu
proporcionality, ESD uvedl, ZzZe zruSeni
nasledki  protipravni podpory
prostfednictvim jejtho navraceni je logickym
disledkem konstatovani jeji protipravnosti a
navraceni za ucelem obnoveni dfivéjsiho stavu
tudiz nemtize byt povazovano za nepfimérené
opatfeni vzhledem kcilim Smlouvy ES
v oblasti vefejnych podpor. Teprve
navracenim podpory totiz jeji pfijemce ztrati
zvyhodnéni, které mél na trhu vzhledem ke
svym konkurentm, a obnovi se stav, ktery
poskytnuti vefejné podpory pfedchazel.

Tvrzeni o

spole¢nym

vefejné

V neposledni fadé EDS potvrdil, Ze ¢lanky 87 a
nasl. Smlouvy ES, clanek 14 Nafizeni, jakoZz i
zasady ochrany legitimniho ocekavani, pravni
jistoty a proporcionality nemohou branit
vnitrostatnimu opatfeni, které uklada vraceni
podpory na zakladé rozhodnuti Evropské
komise, jez tuto podporu kvalifikovalo jako
neslucitelnou se spoleénym trhem a jehoz
prezkum s ohledem na tato ustanoveni a
obecné zasady neodhalil skutecnosti, jimiz by
mohla byt dotcena jeho platnost.

SMERNICE PRO PRESHRANICNi FUZE

Smérnice Evropského parlamentu a Rady ¢.
2005/56/ES, 0 preshranicnich fiizich
kapitdlovyjch spolecnosti ze dne 26. fijna 2005
U1V [2005] L 310).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady ¢
2005/56/ES, 0 preshranicnich
kapitalovych spolecnosti ze dne 26. fijna 2005
(dale jen ,Smérnice”) stanovi ramec pro
realizaci preshrani¢nich fazi kapitalovych
spolecnosti, jak jsou definovany v¢l 1
68/151/EHS, o
ochrannych opatfeni, ktera jsou na ochranu
zajmii spolecniki a tfetich osob vyzadovana v
clenskych statech od spolecnosti ve smyslu
¢lanku 58 druhého pododstavce Smlouvy ES
za ucelem dosaZeni rovnocennosti téchto
opatfeni v ramci Spolecenstvi ze dne 9. bfezna
1968 (UV [1968] L 065), & jinych spoleénosti
s akciovym kapitalem =z rtiznych clenskych
statd, které maji pravni subjektivitu a vlastni
samostatny majetek, ktery slouzi k thradé
dluhti. Podle Smérnice je fize povazovana za
proces zaniku jedné nebo vice spolecnosti bez
likvidace s prevodem jejich aktiv a pasiv na
jinou existujici  spolecnost (nastupnicka
spolecnost) nebo na spolecnost, ktera bude
vytvofena (nova spolecnost), vyménou za
podily ¢ akcie oné druhé spolecnosti.
Podminky preshranicnich fazi se nevztahuji na
spolecnosti, jejichz predmétem cinnosti je
kolektivni investovani kapitalu poskytnutého
vefejnosti. Clenské staty mohou rozhodnout,
ze nebudou ustanoveni Smérnice aplikovat na
druzstva.

fuzich

Smérnice koordinaci

Vedle naleZitosti preshranicéni faze
stanovenych Smeérnici je pozadovano, aby
spolecnosti, které se preshranicni fuze tcastni,
splnily vSechna ustanoveni narodniho prava,
jemuz podléhaji. Pred realizaci pfeshrani¢ni
faze Smérnice pozaduje provedeni urcitych
formalit. Nejprve musi fidici nebo spravni
organ kazdé fazujici spolecnosti vypracovat
projekt faze obsahujici mj. pravni formu,
nazev a sidlo vSech fazujicich spolecnosti a téz
navrh pravni formy, ndzvu a sidla spolecnosti,
projekt
obsahovat vyménny pomér podild & akcii,
vysi jakéhokoli plnéni v hotovosti,
predpokladany vliv fize na zameéstnanost a
rozhodny den ftize. Navrh projektu fize musi
byt zvefejnén, a to vsouladu spravem
¢lenského statu kazdé z fazujicich spolecnosti.

ktera fazi vznikne. Daéale musi

Ridici nebo spravni organ kazdé z fazujicich
spole¢nosti musi déle vypracovat zpravu pro
spolecniky pfislusné spolecnosti objasnujici
ekonomické a pravni aspekty fuze a jeji tic¢inky
na spoleéniky, véfitele a zaméstnance
spolecnosti.  Spolecnici ~ kazdé  fazujici

Cislo 10 - 2006 — European Community Law News — Strana 4



ECLN

european community law news

ADVOKATNI KANCELAR

Prague Main Office

Jungmannova 24, 110 00 Prague, Czech Republic
tel.: +420 / 224 103 316, facsimile: +420 / 224 103 234
e-mail: ksbpraha@ksb.cz

Karlovy Vary Office

Na Vyhlidce 53, 360 21 Karlovy Vary, Czech Republic
tel.: +420 / 353 225 996, facsimile: +420 / 353 227 781
e-mail: ksbkv@ksb.cz

Brussels Office

36, avenue d’Auderghem, 1040 Brussels, Belgium
telephone: +32 / 223 032 15, facsimile: +32 / 223 033 47
e-mail: brussels@ksb.cz

spolecnosti musi obdrzet zpravu nezavislého
znalce o fuzi nejpozdéji jeden mésic pred
valnou hromadou rozhodujici o schvéleni
navrhu projektu flze.

Pied realizaci fize musi kompetentni organ
kazdého clenského statu (napf. soud ¢i notar)
potvrdit kazdé fazujici spolecnosti, ktera se
fidi pravem daného c¢lenského statu, ze byly
splnény vsechny formality. Flize mtize nabyt
acinnosti pouze poté, co kompetentni vefejny
organ clenského statu prezkouma zakonnost
preshranicni faze, pokud jde o proceduru
tykajici  se preshranicni  faze
v dotéeném ¢lenském staté. Clenské staty dale

realizace

zajistl oznameni o realizaci
preshranicnich fazi podle svych narodnich

pravnich ptedpisti.

zvefejnéni

Preshranicni fize ma tyto ucinky: (i) veskeré
obchodni jméni zanikajicich spolecnosti
prechdzi na nastupnickou spolecnost nebo na
novou spolecnost, (ii) spolecnici zanikajicich
spolecnosti se stanou spole¢niky nastupnické
nebo nové spolecnosti a (iii) fazujici nebo
zanikajici spolecnosti zanikaji.

Smérnice dale obsahuje zjednoduseny postup
pro preshranicni fze realizované spolecnosti,
kterd vlastni vSechny akcie s hlasovacim
pravem nabyvané spolecnosti ¢i nabyvanych
spolecnosti. Smérnice rovnéz obsahuje jiny
druh  zjednoduSeného  postupu pro
preshranicni fiize realizované spolecnosti,
ktera vlastni nejméné 90 %, ne vSak vSechny
akcie ¢i jiné podily zakladajici pravo hlasovat
na valnych hromadach nabyvané spolecnosti
¢i nabyvanych spole¢nosti.

Na spolecnosti vzniklé v dasledku realizace
preshranicni faze se pouziji pravidla pro tcast
zameéstnancit platna v clenskych statech, v
nichz maji tyto spolecnosti sidlo.

Vsechny clenské staty jsou povinny pfijmout
nezbytna opatfeni k implementaci Smérnice
nejpozdéji do 15. prosince 2007.

REGULACE KONTROLY PENEZNI
HOTOVOSTI VSTUPUJiCiDO
SPOLECENSTVi NEBO JE OPOUSTEJICI

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady ¢.
2005/1889/ES, o kontrolich penézni hotovosti
vstupujici do Spolecenstvi nebo je opoustéjici
ze dne 26. fijna 2005.

Narizeni Evropského parlamentu a Rady ¢.
2005/1889/ES, o kontrolach penézni hotovosti
vstupujici do Spolecenstvi nebo je opoustéjici,
ze dne 26. fijna 2005 (dale jen ,Nafizeni”) bylo
piijato za tucelem doplnéni Smérnice ¢
91/308/EHS, o prevenci vyuzivani finan¢niho
systému pro ucely prani Spinavych penéz
pomoci kontrolnitho systému pro penézni

hotovost vstupujici do Spolecenstvi nebo je
opoustéjici, kdyz Smeérnice ¢. 91/308/EEC méla
branit prani Spinavych penéz sledovanim
transakci uskutecnovanych prostfednictvim
uvérovych a financnich instituci a urditych
druht profesi.

Podle Nafizeni jsou za penézni hotovost
povazovany (i) pfevoditelné nastroje na
dorucitele, véetné penéznich nastroji ve formeé
na dorucitele, jako jsou Seky,
pfevoditelné nastroje (véetné Sekd, vlastnich
smének a penéznich poukazek), jez jsou bud
ve formé na doruditele, indosované bez
omezeni, vystavené na fiktivniho pfijemce,
nebo v takové jiné formé, Ze pravni narok na
né prechazi po doruceni, jakoz i netplné
nastroje (vcetné Sekd, vlastnich smének a
penéznich poukazek), které jsou podepsané,
ale je u nich vynechano jméno piijemce, a (ii)
obézivo (bankovky a mince, jez jsou v obéhu
jako prostfedek smény).

cestovni

Kazda fyzickd osoba, kterd vstupuje do
Spolecenstvi nebo je opousti a ma u sebe
penézni hotovost v hodnoté 10 tisic EUR nebo
vice, ohlasi tuto ¢astku v souladu s Nafizenim
pfislusSnym organdm clenského statu, pfes
ktery do Spolecenstvi vstupuje nebo je opousti,
a to bez ohledu na to, zda tato osoba je
majitelem pfislusné penézni hotovosti ¢i
nikoliv. OhlaSovaci povinnost neni splnéna,
pokud jsou poskytnuté informace nespravné
nebo netplné. Kazdy clensky stat mtize urdit,
zda bude ohlaseni tfeba provést pisemné,
ustné ¢i elektronicky. OhlaSovatel je ovSem
opravnén ohlaseni,
v kterémzto pripadé je mu na zadost vydano
potvrzeni.

provést  pisemné

Nebude-li ohlasovaci povinnost splnéna, mtize
byt penézni hotovost na zdkladé spravniho
rozhodnuti zadrzena. Pro tyto ducely jsou
predstavitelé kompetentnich organd
opravnéni provadét kontroly fyzickych osob,
jejich zavazadel a dopravnich prostredki
vsouladu sndarodni Kazdy
clensky stat zavede pokuty, které se budou
aplikovat v pfipadé nesplnéni
povinnosti.

legislativou.

ohlasovaci

Nafizeni nabylo platnosti 15. prosince 2005 a je
ucinné od 15. ¢ervna 2007.

SDELENi EVROPSKE KOMISEO _
INVESTICICH V OBLASTI FINANCNICH
SLUZEB UVNITR EU

Uv [2005], C 293/02.

Utelem tohoto Sdéleni je
clenskym statim, ze konsolidace financ¢niho
sektoru pokulhava mozna
piekazek v oblasti preshranic¢nich investic do

pfipomenout

téz z davodu

Cislo 10 - 2006 — European Community Law News — Strana 5



‘ I N financnich instituci, které by mohly byt v
rozporu s prislusnymi zdkladnimi svobodami

european community law news Vypl}'rvajicimi ze Smlouvy ES, jelikoi
nerespektuji pozadavek  na prisnou
proporcionalitu véech omezeni, ktera mohou
byt nutnda pro ochranu imperativnich
pozadavkil v obecném zajmu.

Podle tohoto Sdéleni se ustanoveni Smlouvy
ES v oblasti uplné svobody pohybu kapitalu
tykaji vSech forem pfeshrani¢nich investic
vramci EU. Nabyti kontrolniho podilu
v tuzemské spolecnosti investorem z jiného
¢lenského statu EU spadd jak pod svobodu
pohybu kapitalu, tak pod svobodu usazovani.

Omezeni zdkladnich svobod je bud vyslovné
umoznéno ve Smlouvé ES nebo je pripusténo
Evropskym soudnim dvorem (déle jen , ESD*)
na zakladé ustanoveni Smlouvy ES, v obou
pripadech s vyuzitim restriktivniho vykladu.
Zakladni  principy dohledu nad jejich
dodrzovanim jsou stanoveny Smérnicemi,
které zajistuji alesport minimalni stupen
harmonizace. VSechna omezeni vsak musi byt
nediskrimina¢ni, musi byt vhodna a
priméfend, musi zajistovat dostatecny stupen
pravni jistoty a dodrzovat transparentni
postupy v souladu s vykladem ESD.

Schvalovaci postupy v oblasti pfeshrani¢ni
konsolidace by mély byt jasnéjsi a
transparentnéjSi a  pfekdzky  takovéto
preshranicni  konsolidace by mély byt

posuzovany detailnéji.

Evropska komise zdudraznila, Ze bude napadat
jakékoliv poruseni zakladnich svobod, jez
budou zjiSténa vsouvislosti s pfimymi
investicemi ze strany evropskych financ¢nich
instituci. Evropska komise rovnéz
poznamenala, Zze zkouma soutézni prostiedi
na maloobchodni trovni finanénich trhi.
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